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STF  Simple Carro Reenvio Fijo / Simple Trolley Fixed Reeving / Simple chariot sans changement de mouflage / Einfach Katze ohne Umscheerung /
OnuHapHast kapeTka, 6e3 CMeHbI.

STA Simple Carro Cambio Reenvios Automatico / Simple Trolley Automatic Reeving Change / Simple chariot avec changement de mouflage automatique c € EN 14439
| Einfach Katze mit automatischer Umscheerung / ABTomaTuyeckoe nepekntoyeHme Ha OBMHapHYH KapeTky. 2006
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600 Series

DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART

STF

Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku EFU2-18-12
R | 55101 §F2 c(ﬂa
¥ M0 492 574 656 738 820 90.2 984 106.6 114.8 123.0 1312 1394 1476 155.8 164.0 1722 °© )
1722 86.6 5510 5,250 4,760 4,320 3,970 3,660 3,400 3,150 2,930 2,760 2,580 2,430
: 93.2 5510 5,180 4,720 4,340 4,010 3,700 3,460 3,220 3,020 2,840 2,670
164.0 100.1 5510 5,110 4,700 4,340 4,030 3,750 3,510 3,280 3,090
1 107.9 5510 5,140 4,760 4,410 4,120 3,840 3,620 3,400
1558 1004 5510 5,160 4,740 4,370 4,060 3,770 3,530 3,310
| 108.9 5510 5180 4,780 4,450 4,140 3,880 3,640
1476 105.6 5510 5470 5,030 4,630 4,300 4,010 3,750
| 1145 5510 5,090 4,720 4,410 4120
1394 109.9 5510 5,250 4,850 4,500 4,190
1194 5510 5,310 4,940 4,610
131.2 1125 5510 5,400 4,980 4,630
<l 1224 5510 5,490 5,090
112.2 5510 5,360 4,960
1230 121.7 5510 5,450
114.8 5,510
48| 4145 5510
106.6 5,510
1066 105’ 5510
98.4 5,510
984 | 954 5,510
(Ib)A '_E;' +10%
90.2 90.2 5,510 5510 L e
' 90.2 5,510 ' \‘ \
g0 820 5,510 F2 AN
J1 820 5,510 = R
73.8 5,510 [
7381 738 5510 W
65.6 5,510
656 | 56 5510
DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART STA
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku EFU2-18-12
R | 110201 | 55101 ' §F2 <::(ft2
¥ ¥-8 410 492 574 656 738 82.0|902 984 106.6 114.8 123.0 131.2 139.4 147.6 155.8 164.0 1722 ° )
1722 47.2 85.6 (11,020 10,560 8,840 7,560 6,590 5,820|5,180 4,650 4,210 3,840 3,510 3,220 2,980 2,730 2,540 2,360 2,200
: 50.5 915 11,020 9,520 8,160 7,120 6,280 5,600|5,050 4,560 4,170 3,810 3,510 3,240 3,000 2,800 2,600 2,430
164.0 54.1 98.1 11,020 10,320 8,840 7,720 6,830 6,110|5,490 4,980 4,540 4,170 3,840 3,550 3,310 3,060 2,870
: 58.1 105.3 11,020 9,570 8,380 7,410 6,610 5970|5,420 4,960 4,560 4,210 3,900 3,620 3,370 3,150
1558 54.5 984 11,020 10,340 8,880 7,760 6,860 6,130 5510|5,000 4,560 4,190 3,860 3,570 3,310 3,090
: 58.4 105.6 11,020 9,630 8,420 7,450 6,660 6,020|5,470 4,980 4,590 4,230 3,920 3,640 3,400
1476 56.8 103.3 11,020 10,910 9,370 8,180 7,230 6,480 5,84015,290 4,850 4,450 4,100 3,790 3,530
: 61.0 11.2 11,020 10,190 8,910 7,870 7,050 6,370 5,800‘5,290 4,870 4,500 4,170 3,880
1394 58.7 107.0 11,020 9,740 8,510 7,540 6,750 6,080 5,530|5,050 4,650 4,280 3,970
: 63.3 115.2 11,020 10,600 9,260 8,220 7,360 6,640 6,040 5,530|5,090 4,700 4,370
1312 60.0 109.3 11,020 9,990 8,730 7,740 6,920 6,240 5,690|5,200 4,780 4,410
: 65.0 118.1 11,020 10,890 9,520 8,440 7,560 6,830 6,220 5,710|5,250 4,850
123.0 59.7 108.6 11,020 9,920 8,690 7,670 6,880 6,190 5,640|5,160 4,740
: 64.6 175 11,020 10,800 9,460 8,380 7,520 6,790 6,170 5,640|5,200
1148 61.0 110.9 11,020 10,160 8,880 7,870 7,050 6,370 5,780|5,290
' 65.9 11,020 9,720 8,620 7,720 6,990 6,350 5,820|
106.6 62.7 11,020 10,450 9,130 8,090 7,250 6,550 5,950
: 67.6 11,020 10,010 8,860 7,960 7,190 6,550
98.4 62.3 11,020 10,380 9,080 8,050 7,210 6,500
‘ 67.3 11,020 9,940 8,820 7,890 7,140 (Ib)a Fe A s10%
90.2 62.0 11,020 10,340 9,040 8,000 7,160 11,020 B, ==
: 67.3 11,020 9,900 8,770 7,870 F4 \\\
61.4 11,020 10,190 8,910 7,890 5510 ﬁ AN
82.0 , N
‘ 66.6 11,020 9,790 8,690 F2 N
73.8 62.0 11,020 10,340 9,040 ﬁ 1 >
: 67.3 11,020 9,940 (ft)
61.0 11,020 10,160
656 | 656 11,020‘

Datos validos hasta 328 ft de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 328 ft HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 328 ft HSC. Pour des autres hauteurs,
merci de nous consulter / Giltige Daten bis zu 328 ft HH. Bei hdheren Hakenhdhen nachfragen / [lonyctumbie ganHble ao 328 coyT BITK. [ing 60nee BbICOKMX BBICOT KOHCYMLTUPYITECH
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MECANISMOS / MECHANISMS

Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl

950 ft EFU2-18-12
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: CFU-2.2 GFU-5.5 TS2-4.5 | TS2-5.5
3hp 74 hp * 2x 33 ft'Ib|2x 40 ft-Ib
T 78 ft/min
0 = 260 ft/min 0 = 08rpm
1XR 3XR
J
) ) ; ; " Tension de alimentacion / ; ; ; pcional /
Elevacién / Hoist / | _ Carro / Trolley / Gjrg,/ Slewing | Traslacion | Travel | onerano\ofiage | fension |Potencia requerida / Required 8 tional /
Levggell i-{tjb %t Crﬁariot / Lautkatze / Drih%g}ﬁggﬂnz / Vzrgspgé%g’é‘uzg de/ ?_Irviéeglv et |ebsspanr%ung power f:Pdwsiga{l&gtLenqwi KEnp?l titon //
MexaHu3ma ﬂO,EL'beM) py3oBas Tenexka nOBOpOT XOJJ, anpﬂmﬁgﬁmvgcmwma Tpebyemasi MOLIHOCT O[‘IaLiJVIOﬂaIJO']rllHO
480V
EFU2-18-12 CFU-22 GFU-55 (20 TS2-4.5 3ph 24 KVA *
(2x) TS2-5.5
60 Hz
ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK 739 f
Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / BbicoTa nog kptokom :
STF H g
STA H §F4=gF2-1.61t
n° Ref. @ h
5 1H21 39 9.8
%25 &) *T%es ®) T(ﬂ) 6 1H24 39 387
I I 7 1HT34 39 387
STF (§F2) 1562 ft STF (§F2) 156.5 ft 8 1H44 39 387
STA (¥ F2) STA (8F2) | g quTs4 39 387
*T%s ® — *T%0s ® — J L;Z] (ft)
STF (§F2) STF (§F2) 1H24 = 4x 1H21 - 0.7 ft
%@  STAEFRy) &3 6 STA(gF2) 12781t 6
STF (@F2) 5] 3]
STA(arg) 10831 5] || 5] |
? s Zmax(kip)
ad (kip)
5 k ! 6 ! ® | ®
5 1XAH41B
A - - - - IXRH41B 104 95 85
1XAH41C
6 7 8 7 8 (f IXRH41C 124 107 1M
1XAH51B
i i i i1 i1 ‘@i s | 187 132 172
7. | 3XAH41C
, ) . ) . ™ axrratc| % o4 %
3XAH51B
431t 431t 431t 46t 46 ft 3XRH51B 143 143 116
1 1 i 4 1
TE‘ TE— TE‘ TE TE (S En servicio / In service / En service / In Betrieb /
12.5 12.5 12.5 14.8 14.8 [Mpu pabote
’j ft L ’j ft L ’j ft L ’j ft L ’l ft L & Fuera de resvicio / Out of service / Hors service /
1XAH41B 1XRH41B 1XAH41C 1XRH41C 1XAH51B 1XRH51B 3XAH41C 3XRH41C 3XAH51B 3XRH51B Ausser Betrieb / B cTaunoHapHOM cOCTOSIHUM

Otras zonas de viento, alturas superiores o arriostramientos consultar / Other wind zones, additional hook heights or tie frames on request / Autres zones de vent, des hauteurs
supplémentaires ou entretoisements, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhohen oder Abspannungen zum Gebaude auf Anfrage / [lMpu Apyrx BETPEHHbIX 30HaX, nput
606MbLUOI BbICOTE UMM NPUBSA3KAX K 3[aHNI0 MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK

600 Series

Hauteurs sous crochet / Hakenhohen / Bbicota nog kptokom B39t
STF H §F2
*T%0s &) STA H HF4=gF2-16ft
STF (§F2)
STA(EF2) 152.2 ft
T ® — n° Ref. B _h
5 1H21 3.9 9.8
o STF(EF2) 103 41 L Ity 39 387
cs®  STAEF) 6 hify | 7 1HT34 39 387
STF (#F2) " 8 1H44 39 387
STA(grp) 10431t & a . ﬁ(ﬁ) 9 1HTS4 39 387
% 6 7 1H24 = 4x 1H21 - 0.7 ft
? —
R2_ Rt R1 (i R2 (i
6 7 8 e e e ®
- - - EH41B -155 -187 119 152
EH41C -173 -219 134 182
7 8 9 EH51B -202 -303 160 262
S En servicio / In service / En service / In Betrieb /
F. FA FA Mpu paGore
= L] > Fuera de resvicio / Out of service / Hors service /
EH41B EH41C EH51B Ausser Betrieb / B cTaumMoHapHOM COCTOSIHUM

GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / HapaluyBaemblil kpaH A 39 ft
STF (8F2)
STA (¥ F2)®:E; 1XAH41B | 1XAH41C | 1XAH51B | 3XAH41C | 3XAH51B
T Amax 91.5 11.2 140.1 11.5 140.4
5 Amin 52.8 81.7 120.4 82.0 120.7
r B max 59.1 594 [591] [s91]  [591
C B min 39.4 39.4 39.4 39.4 39.4
C max 7941794 (794|794 | 794 (794|794 |794 (794|794
-J{ H H max 170.91230.0(190.6[249.7219.5(278.5[190.9(250.0 | 219.8 | 278.9
B STF (§F2)
STA F2)®;§;’ EH41B | EH41C | EH51B
Amax 87.6 107.3 136.2
Amin 489 77.8 116.5
A B max 59.0]  [591|  [50d
J B min 39.4 39.4 39.4
C max 794 (794 (794 | 242|242 | 242
H max 167.01226.0(186.7| 74.9 | 65.7 | 83.7
GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE 7 39 ft
Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Kpan ¢ camonogbemom ’
Yy — Hs < 492.1 T
S STF (§F2) -
STA( F2)®g;53 A (r%a\x A(rfrtl)ln h(ft
1
1125t
7% 1H21 + 328 | 16.4 H_j L%m(ﬁ)
4x 1721 + CL20A Ref. @ h
102.7 ft 1H21 39 98
s Bx 1H21 + 328 | 13.1 1721 39 95
4x 1721 + CL20A CL20A 39 85
F1—=13| [c 928 ft
ot 5x 1H21 + 279 | 131
A 4x 1721 + CL20A
Fa=a 1t
FH4
CL

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX, Mpy 6OMbLUOI BbICOTE, NPUBSA3KAX K 3AAHII0 MW HapaLLMBaHIM KpaHa BHYTPY 30aHNS NPOKOHCYMBTUPYITECH C HAMM
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PESOS Y DIMENSIONES / WEIGHTS AND MEASUREMENTS
Poids et dimensions / Gewichte und Abmessungen / Bec n paamepbl

L (ft) A (ft) H (ft) (Ib)
Pie de empotramiento / Fixing angles / Fh4 33 1.0 13 (4x) 230
Pattes de scellement / Fundamentanker FH5 43 11 15 (4x) 290
| AHkepa AxH
Base en cruz / Cross-base / Base en croix 1XAH 17.6 33 44 9,920
| Kreuzrahmen / KpectoobpasHast OcHoBa TH 1XRH <& 17.6 33 44 12,130
3XAH 215 33 5.1 13,450
3XRH <& mm 215 33 5.1 17,640
Lastre / Base ballast / Lest de base / H 10.3601b  (1X) 13.1 33 16 10,360
Ballast / Bannact % 11,9001b  (3X) 148 33 16 11,900
A
Tramo de torre / Mast section / Element 1H21 103 40 40 1,850
de tour / Turmmodul / Cexums 6atHn 1H24 39.2 4.0 4.0 5,860
1 H 1HT34 39.2 40 40 6,640
AN AVAVAVA N ﬁjA 1H44 39.2 4.1 4.1 7,050
1HT54 39.2 4.1 4.1 8,800
1721 10.7 4.0 4.0 2,310
Parte giratoria / Slewing part / Partie CMS6-E6/1H21 8.2 5.0 8.4 7720
giratoire / Drehbare Biihne / OnopHo- access w./cabin ) - 3310
MOBOPOTHAS YacTb :
access w.o./cabin - - 1,100
Tramo de contrapluma / Counterjib | 68110 338 39 17 4,960
section / Element de contrefléche = 6B111 48 39 11 680
| Gegenauslegermodul / Cekuus
MPOTUBOBECHON KOHCONM
Contrapeso / Counterweight / Contrepoids 33101b 101 37 07 3310
| Gegengewicht Block / TpoTusosec 1,320 Ib 4.1 43 0.7 1,320
660 Ib 22 43 0.7 660
Tramo de pluma / Jib section / Element de 6A377 253 3.1 5.8 2,980
fleche / Auslegermodul / Cexuws cTpensl 6A360 w./tr. mec. 335 3.1 5.8 3640
6A345 17.0 31 5.7 1,190
6A330 335 3.1 57 1,610
6A312 8.8 3.1 5.7 330
B6A317 252 3.1 5.7 840
6A215 16.9 3.1 55 420
6A115 16.9 31 40 350
6A01 14 32 1.5 80
Carro / Trolley / Chariot / Laufkatze / STF TLC02,5 45 37 20 330
Tenexka
Gancho / Hook / Croche / Haken / Kptoka
GA02.5 1.9 0.7 3.1 260
Carro / Trolley / Chariot / Laufkatze / STA TLC05,0 38 38 24 530
Tenexka
Gancho / Hook / Croche / Haken / Kptoka
GA05.0 4.0 1.6 4.1 460
Tramotrepador / Climbing section / Element
de télescopage / Klettermodul / Cexuus JT1-03 207 56 56 4,430
camonogbema/Oboiima
1HJ21 5.0 5.0 30 930
1HJ22 4.1 4.0 1.6 450
DS.2543.01.1A 6LC85 11,020 Ib
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L (ft) A(ft) H (ft) (Ib)
Marco arriostramiento / Tie frame / Cadre HoL MA1-H2 2.9 29 07 (4x) 150
| Abspannrahmen /| BHyTpeHHsisi pama o]
T
Trepado interno / Internal climbing CL20A 4.1 4.1 77 2,650
| Cage de télescopage intérieure / i - - -
Klettern im Gebaude / Hapaiumanue Accesories 4,080
KpaHa BHyT 3naHust

: Version

Set-up

Version EH41B 3x
Turmversion

BEPcua

4x
40 OT

b

5
) comANsA

Www.comansa.com

DS.2543.01.1A 12125 6LC85 11,020 1b

Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten.  BoamoxHbl n3meHeHus.



